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LAMB'S AMERIKANSKA FAGON-STRUMPSTICKNINGS-MASKIN.

Förklaring öfver teckningen.
(8e planchen på sista sidan.)

Låsskifvor.

Spolställningen.
. Klämskrufvar.

Vefstångens axeltapp.
. Reglar.
- Nålfjedrar.

Arbetet.
Arbetshållare (Spänne).
Vigten. ' j

Spännskrufven.
Fjedern som upptager
garnet.
Garnledare.

. Öglor för garnet.
Nållocksöppnarne.
Ställskrufvar.
Stålkrokar för arbetet.
Räknare,

Fjedern eller garnupptagaren B upptager allt det lösa

garn, som vid ett smalt arbete uppstår vid sidorna eller i

hörnen; garnledaren C förer garnet in uti nålhakarne. Nål-

locksöppnarne F äro de böjda stålskifvor, som fastsitta vid
-

ramens båda sidor; deras öfra delar äro inåtböjda, i form af

knifvar, samt tjena till att öppna locken på nålarna. Dervid

är att märka, det nållocksöppnaren på ena sidan öppnar mot-

stående nålar på den andra. Stålkrokarne H H; hvilka sitta
upptill i kanten af nålbädden, tjena endast till att afstryka
de bildade maskorna från nålarne. Spännskrufven A reg-
lerar spänningen på garnet emellan spolställningen L och

garnledaren C. Låsskifvorna K arbeta emot reglarna och

förändra derigenom nålhöjarnes ställning. Reglarne O O äro

de fyra korta stålskifvor, som finnas i hvarje hörn på nål-

bädden och hvilka genom sin inverkan på låsskifvorna för-
ändra mekanismen, så att nålarne sättas i, eller ur verksam-

het. Nålfjedrarne P P tjena till att qvarhålla nålarne uti

arbetsställning, hvilket sker genom att skjuta nålfjedrarna
så högt upp som de gå. Räknaren J angifver så många
hvarf som blifvit omkringdragna. M M äro de skrufvar med

hvilka man fastsätter maskinen. Arbetet 0 blifver ned-

draget, genom maskinen emellan stålkrokarne, af vigten S.
Blifver arbetet så långt att vigten når golfvet, begagnas
spännet R. Ställskrufvarne G G, två på armens båda sidor,
reglera arbetets hårdare eller lösare stickning.

&
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FÖRSTA AFDELNINGEN.

Att uppsätta och olja maskinen.

Maskinerna från klass III uppåt äro åtföljda af jern-
skifvor, hvilka fastskrufvas på fönsterplatten eller vid ett

stadigt bord; på denna fastskrufvas sedan maskinen medelst

klämskrufvarne MM. Klasserna I och II, hvilka äro mindre,
kan man skrufva direkt fast vid ett stadigt bord. Maski-

nerna afsändas fullkomligt iordningstälda med påbörjadt
arbete, man behöfver endast fastskrufva vefven för abtt

begynna arbeta. För maskinens oljande (hvilket behöfves

oftare så länge maskinen ej är upparbetad) begagnas bästa

Maskinolja eller Spermolja, men aldrig någon vegetabilisk
olja eller sådan, som afsätter bottensats, ty då arbetar

ej maskinen lätt och väl. Maskinen oljas på alla de stäl-

len der nötning eller friktion finnes. Dessa äro: ramens

båda sidor, hvilka glida mot nålbädden, samt ränderna un-

der de skifvor som fasthålla ramen, den stång på hvilken

garnledaren löper, skrufven som fasthåller garnledaren, vef-

stångens ändpunkter, nållocksöppnarne samt i synnerhet nå-
larnes hakar, som sitta nederst på nålarne under ramen,
de äro mest i behof af olja, i början mifst hvar tredje
timme, sedermera 2 å 3 gånger dagligen. När man slutat

att arbeta med maskinen, gör man den väl ren och befriar
den från allt fnudd och affall från garnet; äfvenså bör man

alltid, efter slutadt arbete, neddraga alla nålarne ur arbets-

ställning. Försumma aldrig att väl rengöra maskinen, äfven
om den ej begagnas.

;

Nålen och Maskornas bildning.
Den uti denna maskin arbetande nålen består ar följande

delar enligt fig. 1. Den långa delen (Nålkroppen) c, en

hake b, hvilken upptager garnet, samt locket a, hvilket rörer
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sig på en sprint, den nedre delen af nålen (nålhaken) d, ge-
-

nom hvilken nålen blifver satt uti rörelse.

Om man lagger en maska uti haken h då, nållocket är
i läget e, samt skjuter nålen så högt upp, att maskan faller
nedanför locket, inlägger derefter nytt garn uti hakén, samt

drager nålen nedåt då den förra maskan passerar öfver nål-
haken, derigenom att nållocket slutit sig till haken, så er-

hålles en ny maska. Upprepas detta en gång till, så er-

hålles en tredje maska o. s. v. Maskorna bilda sig emellan
stålkrokarne upptill vid nålbäddens kant; stålskifvorna som

skilja krokarne åt tjena alltså till att afstryka maskorna
från nålarne; genom nålarnes längre eller kortare nedförande
emellan dessa blifva maskorna längre eller kortare.

Efterse vid stickning med gröfre garn att ej nålarne
äro böjda. Em böjd nål förorsakar att ej nålhaken fattar

garnet, då böjes nålen uppåt emot nållocksöppnaren till
dess att den öppnar locket, och nålen fattar ordentliga ma-
skor. För att sätta nålarne uti arbetsställning, skjuter man

de små fjederöglorna, som sitta nederst uti kanten af nål-
bädden uppåt, så högt de kunna komma, hyarigenom nå-
larne föras så högt upp att mekanismen uti ramen når

dem, och derigenom kan drifva dem upp och ned. För att
få dem ur arbetsställning, skjuter man nålarne så djupt
ned de kunna komma; fjederöglorna intaga dåsina förra
platser. Nålarne måste alltid stå helt uppskjutna eller också
helt neddragna, i eller ur arbetsställning, ty om de stå
emellan dessa ställningar, stöter ramens mekanism emot nål-

hakarne, då både dessa och nålbanorna lätt kunna sönder-

brytas, samt maskinen deraf lida stor skada.

Att urtaga en nål samt i_nsättab en ny.
Nålarne qvarhållas wuti sina banoraf tvenne skenor

uäder ramen. Dessa skenor hafva sneda kanter samt äro

E
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försedda med en instämplad pil, hvilken anéifver det . håll

hvaråt skenan får borttagas.  (Framsidans skena borttages
åt höger, baksidans åt venster.) Först lösskrufvas de fyra
skrufvar, som sitta uti de båda stålskifvor, hvilka fasthålla

ramen vid nålbädden, hvarefter ramen borttages. Derefter
urslås eller borttages skenan så långt att den söndriga eller

felaktiga nålen blifver fri, så att man kan urtaga den och

inlägga en annan i dess ställe. Sedan inslås eller inskjutes
skenan på. sin förra plats, hvarefter ramen fastskrufvas.
Klasserna III—XTII äro inrättade så, att man ej behöfver
lösskrufva ramen för att ombyta nålarne. På dessa finnes

på armens båda ändar hål, hvilka motsvara hål uti nål-

skenorna, ett hål till höger fram och ett hål till venster

bak. Genom dessa - hål instickes ett stift.. När vefven är

helt till venster, stickes stiftet uti hålet till höger på fram-
sidan å ramen samt genom hålet uti skenan; när nu vefven

drages långsamt till höger, följer skenan med ramen så att
nålarne derigenom blifva fria; nu urtages den nål som skall

utbytas, och en annan 1nlagges, hvarefter vefven drages
långsamt tillbaka till venster. På samma sätt förfares om

nålar skola utbytas på baksidan, fast då åt motsatt håll.
Af vigt är att alla nålarne äro neddragna ur arbets-

ställning innan skenan borttages; är arbete uti maskinen,
så att ej nålarne kunna neddragas, så måste båda lås-
skifvorna, hvilka äro under nållocksöppnarne, vara så stälda
att ej nålarne arbeta, i annat fall händer lätt att nålarne

sprmga, ur sina banor.

Patentskifvor
tillhandahållas om så önskas till klasserna I & IL; förme-
delst dessa kan man äfven sticka så kallad Dubbelpatent:
För att fastsätta dessa, lösskrufvas ramen från maskinen
och under skrufvarne 3 och 4 borttagas skifvorna och
i deras stället fastskrufvas de s. k. patentskifvorna. För

att sticka dubbelpatent måste båda nålraderna arbeta fram

och åter. Regeln till höger på baksidan och till ven-

ster på framsidan äro utskjutna; ställskrufvarnet roch 2
arbete och 3 och 4 på Close. Genom patentskifvornas in-
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verkan på nålarne bilda sig två maskor på hvarje nål innan
de affalla. Man kan äfven sticka halfpatent, om blott en

ny skifva insättes och en rigel utskjutes. Till maskinerna
med stålbädd från klass III och högre upp behöfves ej extra
skifvor för patentstickning. Ställas skrufvarne 3 och 4 på
Close samt reglarne utskjutas så erhålles i dem Patent-
stickning.

Hoptagaren

HRId

begagnas att flytta fera maskor på en gång och användes
mest vid kilens och tåns ihoptagning, hvilket sker på föl-
jande sätt: Man hakar in 2, 3 eller 4 nålars hakar uti hop-
tagarens små hål, samt drager då med hoptagaren nålarne
så högt upp, att maskoxjna, falla nedanför locken, hvarefter -

nålarne nedtryckas med hoptagaren i samma 'riktning som

nålarne, så långt ned att maskorna falla på hoptagaren.
Dessa maskor fyttas nu försigtigt öfver stålskifvorna till
de. nålar som skola mottaga dem. Att föra hoptagaren sta-

digt, så att ej maskorna falla utaf, samt att lätt kunna lytta
med den- fordras någon öfning.” — 3

t
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Hälkammarne

användas endast då man stickar strumpor med tillslutna

hälar. De tjena till att upptaga maskorna till venster och

höger på baksidan, under det lilla hälen (botten) stickas.
|

|

(Se sid. 18.)

Reglarnes användning.
Genom de flyttbara reglarne 0 0, hvilka finnas vid

maskinens fyra hörn, försättas nålarne på den ena eller-
andra sidan i verksamhet; man måste derför noga iakttaga -

deras verkan allt efter den olika ställning de hafva.

Vid rundstickning eller så kalladt rörformigt arbete

måste alla reglarne vara inskjutna. -

Utskjuter man den högra regeln baktlll arbeta, båda
nålraderna då vefven drages åt höger. Utskjuter man äfven

venstra regeln framtill, arbeta båda nålraderna fram och

åter. -

Vid reglarnes förändring maste vefven vara på moöot-

stående sidan mot den regel som förändras.

Reglarnes' olika användning beskrifves utforhgare vid

de olika arbeten, som kunna Sth%ia.S

Spannskrufven och garnupptagare—fjedern.

FJedern B, som står i förbindelse med spannskrufven_
A, reglerar garnets spänning. För att få starkare spanmng, ;

| Vrlder man spännskrufven ifrån sig och lösare spannmg er-

hålles om man vrider den åt sig.
Vid stickning af medelfint garn börr fjedern vara så
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hårdt_spä,nd, att den står lodrätt upp, då garnet ej'är trädt
igenom den.

;

; ;

Ju mindre antal nålar man arbetar med, desto hårdare
spänning fordras; arbetas åter med alla nålarne är det nog
att fjedern höjer sig ett par tum från garnledaren.

Gröfre garn fordrar äfven starkare spänning än finare,Är spänningen ej stark nog, uppstå lösa öglor ihörnen på
arbetet, men man bör ej hafva starkare spänning på garnet
än nödvändigt behöfves,ty maskinen arbetar alltid lättare
vid lösare än vid hård spänning.

Vigternas användning.
Till hvarje maskin medfölja fyra vigter och två vigt-

hållare. Vigtens ändamål är att så fort som möjligt afdraga
de bildade maskorna från nålarne, samt att neddraga arbe-
tet igenom maskinen. Huru många vigter som få användas
beror utaf huru bredt och groft arbetet är, som stickas.

Alr arbetet smalt, eller vid början af ett arbete, användes
en vigt och sedan påläggas fera, allt efter som arbetet ut-

ökas. Vid ett arbete som hastigt ökas, t. ex. då man bör-
jar i tån, underlättar man betydligt, om man ofvanför vigt-
hållaren med handen sammandrager arbetet i hörnen och
på samma gång neddrager det.

Att sticka lösare [eller fastare.
De fyra stålskrufvarne G i midten på ramens båda

sidor reglera maskornas längd; på framsidan skrufvarne 1
och 4, på baksidan skrufvarne 2 och 3.

Vid deras; användande lossar man först den öfre skruf-
muttern, hvarefter man st.äller visaren med den andra mut-
tern på det önskade numret; derefter fastskrufvar man den
öfra igen, så att den undra gvarhålles på sin plats. ——

oJu närmare visaren är stäld mot N:o 1 eller "Olose"
desto; hårdare blifver arbetet,och tvärtom: ju närmare 25 |

eller "Loose", desto' lösare.
Är garnet fint, ställes visaren från 10 till 15.
Medelfint från 15 till 20. - i

ERd

i H Groftifrånt 20.ctill+25.
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De ställskrufvar, som användas, måste alltid stå på
samma nummer, samt de som icke användas på N:o 1 eller
"Close".

Skrufvarnas ställning vid olika slags stickning.
Vid strump- eller rundstickning användas skrufvarne 1

och 2, men vid hälen åter 2 och 3 med1 och 4 ur arbets-
ställning. HEfter hälens stickning ställes skrufven 3 ur och
skrufven 1 uti arbetsställning. Då båda nålraderna arbeta
både fram och åter ställas alla fyra skrufvarne uti arbets-
ställning.

-

:

:

Att ihopsätta Spolapparaten.
Vid spolapparatståndaren fastskrufvas det stora hjulet

som är försedt med ett vefhandtag, så att inre kanten af
hjulet går öfver gummiringen; sedan oljas spindeln samt

hjulets axel. |

Att uppspola garnet.
—

Fastsätt den medföljande garnvindaren vid kanten af
ett bord; och på den uppsättes garnhärfvan, ett stycke

—

derifrån uppsättes spolmaskinen. Nu börjas påspolningen
hvarftals nedifrån och uppåt så jemnt som möjligt, men ej

|ar

VTIi
|

så långt fram till spolens spets; _]u jemnare garnet är på-
spoladt, desto bättre blifver stickningen. Spolen bör hafva
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form af en kägla. Yllegarn spolas lösare än bomulls-

garn.

Att börja ett arbete

Vid spolställningen fastskrufvas stangen L så att hålen

upptill komma midt öfver hvarje spolstift. Ställ spolställ-
ningen något till höger om maskinen och på den förra en

fyld spole; träd garnet genom hålet midt öfver spolen.
Under det man arbetar sitter man något till venster om

maskinen.
I midten af nålbädden uppskjutas 20 nålar på fram-

sidan och 19 af motstående på baksidan (hvilket göres
medelst de bogda, stålfjedrarne som finnas i kanten af

nålbädden), så hogt upp att de komma uti arbetsstall-

ning.

på "Close".

Drag vefven till venster och utskjut högra regeln
baktill.

Nu drages vefven till höger, hvarefter garnet påträdes
på följande sätt: träd först igenom öglan E baktill vid ra-

mens midt, sedan genom öglan D framtill; vidare genom

garnledaren C ned igenom maskinen, så att man under den
får en ungefär 12 tum lång ända.

;

Härefter dragex man vefven till venster och inskjuter
åter högra regeln baktill.

Båda sidornas nålrader hafva nu arbetat och dragit.
garnet åt sig, så att liksom ett nätverk bildats öfver ma-

skinen; efterse nu att hvar och en af de 39 nålarne fattat

ga,tnet. ordentligt. Pålägg derefter en af de medföljande
arbetshållarne (till de större maskinerna uppslagskam-
men) öfver arbetet, samt ha,ng vigthållaren med en vigt

—

derpå och fäst den lösa garnandan vid vigthållaren så,
att ordentliga maskor bilda sig till hoger på de yttersta
nålarne.

Vrid spännskrufven så mycket omkring, att f]edern B

höjer sig lodrätt upp, böj ned fjedern ochupptag i dess. |
ögla garnet, som löper emellan öglan D och garnledaren C,

Skrufvarne 1 och 2 ställas på t. ex. 15, samt 3 och 4

LAMB'S AMERIKANSKA FAGON-STRUMPSTICKNINGS-MASKIN. l

hvarefter arbetet kan begynna. Observera att alla reglarne
äro inskjutna, hvarigenom man erhåller ett rörformigt ar-
bete, d. v. s. baksidan arbetar från venster till höger och
framsidan från höger till venster.

Sticka nu långsamt och försigtigt några hvarf, så abtt
man erhåller ett några tum långt arbete, hvarefter garnet
afklippes vid garnledaren, sedan drages vefven omkring ett

hvarf, så lössläpper maskinen arbetet. Upplägg och förfar

på detta sätt några gånger, så att man utan bokens hjelp
kan börja stickningen.

Att "taga ut” eller öka.

Sedan man upplagt som: förut;, stickar man ett hvarf
-

omkring, skjuter så upp en ny nål i hvardera hörnet på
baksidan, bredvid de yttersta arbetande nålarne. Medarbets-
haken tager man nu de maskor, som senast bildat sig och
affallit från de ytterst arbetande nålarne, samt flyttar dem

. upp på denya uppskJutna, nålarne (likasom vid handstick-

ning). Observera att ej flera nålar uppskjutas än de som

ökas.
Sticka nu ett och ett halft (1 3) hvarf omkring, och med

vefven åt höger öka ut en nål i hvartdera hörnet på fram-
sidan (likasom på baksidan). Sticka ett och ett halft hvarf
omkring och fortsätt sedan ökningen på baksidan.

: Man kan efter hvarje utökning sticka flera eller färre
hvarf, allt efter den form som önskas på arbetet; se blott
till att det ökas på baksidan då väfven står åt venster och

på framsidan då den står åt höger. Man ökar alltid ut på
den sidan der man har minsta antalet nälar. Se äfven till
att maskan blir hel och rätt pålagd på den nya nålen, så
att den ej blifver sned eller vriden. Arbetshaken hålles sta-

digt emellan fngrarne, alldeles som man håller en penna.

Att ”taga in” eller minåka.
Detta sker alltid på den sidan der man har största an-

talet nålar. Den yttersta nålen skjutes så högt upp att
maskan faller nedanför locket; nu neddrages nålen och man

tager då med arbetskroken mycket lätt maskan som glider

vr

*;å)XIa
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—

öfver locket och lägger den på nålen bredvid, samt ned-

drager den tomma nålen ur arbetsställning. Efter hvarje in-

tagning till venster och höger stickas ett och ett halft (1 +)
hvarf omkring.

:

- Att nedfälla Messingsinsatserna emellan
nålbäddarna.

- Maskiner med 20-35 centimeters nålrum, hafva mellan
nålbäddarna s. k. messingsinsatser, hvilka äro så inrättade
att de till underlättnad vid uppmaskningen af vissa arbeten,
kunna nedfällas. För att verkställa detta å Klasserna I och

II, trycker man på en fjeder som är anbragt på den inre

—

sidan af venstra nålbädden. Å Klass II-—X befinner sig i
stället för fjeder en regel, hvilken skjutes åt venster. På
Klass XI—XITI åter sänkes hela främre nålbädden genom
en under densamma anbragt liten häfarm, hvilken man tryc-
ker åt sig och snedt nedåt. Vid nålbäddens återställande på
dess plats, bör man noga tillse att den kommeri sitt mtta ;

läge.
- Förskjutning af 'Nålbädden..

—

På maskiner af 26 centimeters nålrum befinner s1g vid
främre na,lba.ddens vensta underkant ett handtag afjern,
med hv11ket man efter behof kan skjuta na,lbadden till hö-

ger eller Venstgr
'

(8e vidare monsterstlckmng)

Vlgtlg regel för de lärande.

Innan manöfvergår t111 verkligt arbete måste man vara
öfvad ått utan bokens hjelp begynna ett arbete, samt att
fort kunna öka och minska med hoptagare och farbotskroks
Detta underlättar betydligtvid alla slags stickningar.

&

LAMB”S AMERIKANSKA FAGON-STRUMPSTICKNINGS-MASKIN. 13

ANDRA AFDELNINGEN.

-.Om arbetets uppläggning för de olika.
Grundstickningssätten.

- 1:o) Slät-rund-stickning.
Alla nålarna sättas i arbete.

Högra bakregeln utskjutes
Skrufvarne N:o 1 och 2 i arbete stälda på. 15å 20, allt

efter garnets tjocklek.
—

”

Skrufvarne N:o 3 och 4 stälda på "Close". ;

Garnet påträdes, hvarefterstickas+ hvarf till venster,
då högra bakregeln åter indrages; Uppslagskammen isättes
och vigthållare med vigt påhänges, lägg garnet i garnfje-
dern ooh sticka den önskade langden på arbetet.

2:0) Patentstickning.
Man förfar så som vid föregående stickning, med den

skillnad, att regeln till höger bak och till venster fram stå

utsk_]utna, under arbetets fortgång.
Vid upplaggnmg af alla flata stlcknmgar bor man alltld

gifva akt på att bakre hörnnålen på högra sidan af nålbäd-
den stårframförsden främre, och på venstra sidan främre
hörnnålen framför den bakre.r | 0 9

3-0) Afvig- och rättstickning.
”

Med maskiner utan rörliga nålbäddar: (Kla,ss I/ Oc ID

Begagna på båda sidor samma antal nålar.

Reglarne till höger bak, och till venster fram utskjutas:
Skrufvarne 1, 2, 3 och 4 (alla) ställas lika, på 15—20.
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Slå upp arbetet som vanligt, och sticka + hvarf, (vef-
ven till höger).

Flytta nu öfver hvar 3:dje nåls maska till nålen bred-
vid, så att den afflyttade nålen är den som står snedt emot
de två qvarstående på motsatta sidan, enligt följande figur:

De tomma nålarne neddragas, hvarefter den önskade
längden på”arbetet stickas. .

Med maskiner med rörliga nålbäddar.
På båda nålbäddarne sättas 2:ne nålar i, och 1 nål ur

arbete, så att nålarne på de motstående nålraderna korsa

hvarandra, såsom här nedan synes:

3 =
3 3

I l

e

Bakre nålraden. e e e
Främre d:o. [ I

1
e

2

För nu vefven ett halft hvarf åt höger, och skjut den
rörliga nålbädden åt samma håll, då nålarne komma att stå
så att de uppfylla hvarandras mellanrum såsom på nedan-
stående figur:

Bakre nålraden.

Främre = d:o. I
=

1a

Hogra bakregeln utskjutes.
Skrufven N:o 1 i arbete, och skrufvarne No 2, 3 och

4 på "Close".
Nu påträdes garnet och stickas ett halft hvarf åt ven-

ster. Uppslagskammen ]emte vigt påhanges och garnet lag-
ges i garnfjedern.

é -
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Den högra»bakregeln indrages åter och skrufvarne N:o 2
och 4 sättas i arbete.

Sticka ett halft hvarf till hoger
Nålbädden återskjutes till”sitt första läge, och skrufven

N:o 3 ställes i arbete.

Reglarne till höger bak, och till venster fram utskjutas,
hvarefter stickningen kan börja.

N:o 4) s. k. Perlstickning.
Alla nålarne 1) arbete.

Högra bakregeln utskjutes.
Skrufvarne N:o 1, 2 och 3 i arbete, N;o 4 på Olose.

Garnet påträdes; ett halft hvarf stickas åt venster; kam

.

och vigt påbänges, och garnet lägges i garnspännarfjedern.
Skrufven N:o 1 sättes åter i arbete och främre regeln

till venster utskjutes, hvarefter uppläggningen är färdig och

stickningen kan fortgå.

N:o 5) Flat, enkel väf, dubbel bredd, öppen
stickning till höger.

Ställ alla skrufvarne lika och slå upp, som vanligt.
Skjut sedan båda reglarne till höger ut, samt drag vef-

ven till höger. :

Utskjut båda reglarne till venster, samt drag Vefven
till venster.

Skjut nu låsskifvorna (K enligt tecknmgen), hvilka äro

under nållocksöppnarne åt venster, så att de gå öfver reg-
larne, samt drag vefven till höger.

Skjut båda reglarne till Venster in, samt sticka ett helt
hvarf omkring.

—

Utskjut båda reglarne till venster och drag väfven åt
venster.

.

Skjut nu båda skifvorna öfver reglarne åt Venster och

drag vefven åt höger.
Inskjut båda venstra reglarne, samt sticka ett hvarf

omkring.
På detta sätt fortfares under hela stickningen.
Observera, att då garnet kommer från höger på bak-

2
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sidan utskjutas båda reglarne till venster ooh båda sklfvorna

förändras då vefven är åt venster.

Då garnet kommer från hoger på framsidan inskjutas
båda venstra reglarne.

Båda reglarne till höger stå under hela arbetet utskJutna
Arbetet blifver öppet på högra sidan, der naturhgtws d

ökningar och mmskmngar ske.

N:o 6) Flat, dubbel väf.
Ställskrufvarne 1, 2 och 3 ställas lika, hvarefter upp-

läggningensker som vanligt, men låt högra regeln fortfa-

rande stå utsk]uten, så arbeta båda nålraderna då vefven

drages till venster, men endast baksidan då den drages till

höger. Använd till denna stickning mycket lös spänning
på fjedern, eller också för garnet med handen. .

N:o 7) Flat, randig väf.
|

så-(Afvig och rät stickning med alla nålar.)

Uppläggningen sker som vanligt, hvarefter ett halft

hvarf stickas; sedan utskjutes högra regeln  baktill, samt

venstra framtill.
|

|

Alla skrufvarne skola vara lika stälda då båda nålra-

derna arbeta fram och åter.

Till fint och medelfint garn kunna användas alla nålar;
vid gröfre garn underlättar man, om hvarannan, eller hvar

tredje nål neddrages.

LAMB'S AMERIKANSKA FAGCON-STRUMPSTICKNINGS-MASKIN.

TREDJE AFDELNINGEN.

Att sticka strumpor med'tillslutna hälar.

Att sticka en halfstrumpa på klasserna II eller IV.

Ställskrufvarne 1 och 2 på N:o 15.

Uppskjut 40 nålar på framsidan, samt lika många på
baksidan. Slå upp arbetet som vanligt och sticka 15 hela
hvarf. Flytta utaf hvar tredje nåls maska till nålarne bred-

vid, (vid hvarje hörn tages den andra nålens maska och

flyttas till nålen bredvid), så att en nål ensam qvarstå,r på
hvarje hörn, då dessa bilda två maskor tillsammansi kra-

gen. Neddrag de tomma nålarne. i

Sticka 30 hela hvarf.

Uppskjut nu åter de neddragna nålarne och lägg på
dem de maskor, hvarmed man vanligen ökar ut, hvarigenom
hålen vid öfvergången från 'kragen till benet bhfva. mindre.

Sticka 70 hela hvarf.

NER

Med vefven till venster skjutas båda reglarne till höger
:

ut. Drag vefven till höger och ställ skrufven 1 lika med
4 på "Close”, samt skrufven 3 lika med 2 på N:o 15.: Nu -

stickas med baksidans nålar

Hälen,

på folja,nde sätt:

Lägg in den största triangelformiga arbetshållaren på
nytt uti maskinen (likasom vid uppläggningen), och om gar-
nets styrka det tillåter, så häng en Vlgt på v1gthållaren,
eljest endast vigthållaren.

Sticka nu med baksidans nålar 15 hela (30 halfva) hvarf,
-men se noga till, att hörnmaskorna bilda sig ordentligt och”
ej falla utaf nålarne, hvilket lätt kan hända, om ej fjedern

=

(&
J3
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är tillräckligt spänd; äfvenså bör man under stickningen
med venstra handen neddraga något uti midten af baksi-
dans arbete, ty vigten drager blott uti hörnen.

-

Stanna med vefven till venster.
|

Flytta till en af de små hälkammarne de tio (10) yt-
tersta maskorna till höger på baksidan, samt 11:te nålens

. maska på den 12:te nålen och neddrag alla de 11 tomma
nålarne. Lägg hälkammen mellan stålkrokarne på framsi-
dan, samt drag vefven till höger.

Förfar nu på samma sätt till venster på baksidan, flytta
10 nålars maskor på den andra hälkammen, den 11:te nå-
lens maska på den 12:te, och neddrag alla de 11 tomma nå-

larne, samt drag vefven till venster.

Flytta till höger den innersta af hälkammens maskor
öfver till den yttersta af de arbetande nålarne på baksidan.

Drag vefven till höger.
Flytta till venster den innersta af hälkammens maskor

öfver till den yttersta af de arbetande nålarne på baksidan.

Drag vefven till venster och fortsätt så med afflytt-
ningen, ett halft hvarf emellan hvarje, till dess alla maskorna
äro öfverflyttade från hälkammarne till de yttersta arbetande
hörnnålarne på baksidan, d. v. s. man skjuter ej upp nå-

gon ny nål, utan lägger maskorna från kammarne a11t1d på
samma nålar.

Vefven till venster.

Skjut nu båda reglarne till höger in, och ställ skrufven
3 på "close", samt borttag vigt- och arbetshållare. På bak-
sidan till höger uppskjutes 13 nya nålar och 2 på framsi-

dan, (tillsammans 15), nemligen de 11 förra neddragna nå-
larne och 2 nya nålar på båda hörnen till höger; dessa bilda
kilen.

Från den kanten af den stora hälen, som har bildat sig
genom de 15 hela hvarfven, upptages till höger hvarannan
maska medelst arbetskroken och lägges på dessa 15 nya
nålar.

Drag vefven åt höger samt ställ skrufven 1 lika med
2 på N:o 15. Till venster förfares på samma sätt; 13 nya
nålar uppskjutas på baksidan och 2 på framsidan; till dessa

- upptages hvarannan maska från kanten till venster af den
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stora hälen. Neddrag hälen med venstra handen, under det

kilen stickas. Sticka 2 hela hvarf. Med vefven till ven-

ster begynnes hoptagningen till -

Kilen.

Vefven till venster.

Flytta på högra sidan af främre nålbadden, 1:sta nå-

lens maska på den 2:dra, 2:dra på den 3:dje och 3:dje på
4:de nålen, samt neddrag den nu tomma 1:sta nålen.

Vefven till höger, och förfar sammaledes på venstra

sidan.
i

Sticka 5 halfva hvarf, och flytta på högra framsidan
1:sta nålens maska till den 2:dra och den 2:dra på den 3:dje,
till den nu tomma första nålen på framsidan öfverflyttas
den yttersta nålens maska från bak81dan, och den tomma

nålen bak neddrages
Vefven till höger, och förfar pa, venstra s1da,n såsom

nyss på den högra.
Sticka 5 halfva hvarf, och upprepa på nytt föregående

förfarande på båda sidorna.
» - Sticka åter 5 halfva hvarf och fytta på hogra, fram-

sidan 1:sta nålens maska på den 2:dra, och 2:dra på den

3:dje samt neddrag den tomma nålen.

Drag vefven till höger och förfar likaså på venstra

frams1dan
Sticka 5 halfva hvarf och lytta på hogm framsidan

1:sta nålens- maska på den 2:dra, och till den nu tomma

1:sta nålen öfverföres den ybtersta bakre nålens maska,
'

hvarefter den tomma nålen på baksidan nedföres.
Drag vefven till höger och forfa,r på venstra s1dan lika-

som på den högra.
Sticka ytterligare 5 halfva hvarf och flytta på framsi-

dan till höger 1:sta nålens maska till den 2:dra och drag
ned den tomma nålen.

: Med vefven till höger förfares likaså på motsatta sidan,
och kilen är färdig. - i

Sätt nu fast arbetsspännet och. sticka foten med 50

hela hvarf.

2
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"(Arbetsspännet begagnas att neddraga strumpan sedan
hälen är stickad då kammen ej mera kan användas).

Begynn hoptagningen till

-Tån,
på följande sätt:

Flytta till venster med hoptagaren, lika på både fram-
och baksidan, 2:dra nålens maska på den 3:dje och 1:sta
på 2:dra, samt drag de tomma ned.

Fortsätt så med hoptagningen tills 22 nålar qvarstå på
framsidan, derefter förfares lika, men blott med ett hvarf
emellan hvarje hoptagning.

De sista maskorna tagas till slut på en nål, hvarefter
man gör ett par maskor på denna, så är strumpan färdig.

Att hopmaska kanten af en strumpa.
Klipp af uppläggningsgarnet, eller repa upp det, så att

maskorna blifva fria.
Vik nu in kanten ungefär en tum och sy fast den på

inre sidan, maska för maska; detta lämpar sig i synnerhet
om det är stickadt en rad små hål uppomknng, med 10
hela. hvarf emellan.

Att sticka en halfstrumpa med afvig och rät krage,
på klasserna II eller VI.

-

Med gröfre yllegarn ställas alla skrufvarne på 16—20;
med finare yllegarn eller bomullsgarn på 12—15.

Uppskjut 45 nålar på framsidan och 44 på baksidan.

Högra regeln baktill och venstra regeln framtill ut-

skjutna. Alla 4 skrufvarne lika. Slå upp som .vanligt och -

sticka 45 hela hvarf, samt tag arbetet ur maskinen.
Sy eller maska ihop båda kanterna, samt upptag de

lösa maskorna på ett par vanliga strumpstickor (detta under-
» lättar uppmaskningen). Reglera skrufvar och reglar till

rundstickning. -Drag nu arbetet igenom maskinen, så att

hopmaskningen blifver midt bak, och lägg nu ordentligt
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maska för maska på hvarJe nål, som är uppsk_]uten, samt

-
knyt nu garnet vid och sticka 40 hela hvarf.

Med vefven till venster skjutas båda reglarne till hoger
ut. Drag vefven till venster och ställ skrufven 1 lika med
4, samt 3 lika med 2. Sticka hälen och kilen lika med
föregående, samt foten med 50 hela hvarf.

Hoptag tån såsom förut beskrifvits, hvarefter strumpan
är färdig.

Att sticka en Xdamstrumpa'-md "hop"tagningen bak.”
Med yllegarn: ställas skrufvarne 1 och 2 på, 15——18

Med bomullsgarn på 12—15. - - -

Uppskjut 55 nålar på frammdan och54 på baks1dan
samt slå upp som vanligt och -sticka 12- hela.- hyvarf. / f

- Flytta utaf hvarannan nåls maska till nålarne bredvid,
men låt de tomma nålarne qvarstå uti arbetsställning; sticka
nu åter 12 hela hvarf.

:

Flytta utaf hvar 4:de nåls maska till nålarne bredvid,
samt drag de tomma nålarne ned.

Sticka 30 hela hvarf.

Uppskjut nu åter de neddragna nålarne samt tag upp
maskor på dem, eller också låt dem sjelfva fatta nya
maskor.

'

Sticka 60 hela hvarf. d

Med vefven till venster minskas  till:hoger på, ba.de
fram- och baksidan en nål.

Sticka 6 hela hvarf.
Fortsätt med hoptagningen 13111hoger,med 6 hela, hvarf

emellan hvarje hoptagning, tills 43 nålar på frams1dan och
en mindre på baksidan äro' uti. arbete.

Sticka 40 hela hvarf t:ll smalbenet samt tag'a.rbetetur

maskinen.
Arbetet måste tagas ur maskinen och Hytta.s, så att

od

hoptagningen kommer midtpå baksidan.

Neddrag 6 nålar:till.venster på både fram—och bak-
sidan, samt uppskjut-till höger åter 6 nålar :

pa, fram- och
baksidan.

Drag arbetet upp igenom maskmen, så. att hoptagnin-

2
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för den yttersta, d. v. s. maskan i förra hvarfvet, och lägga
på nålen, samt sedan repa upp ett hvarf, så att man ser

spännet vid arbetet samt häng vigt derpå.
Knyt garnet vid, samt sticka så många hvarf som re-

pades upp.
Med vefven till venster utskjutas båda högra reglarne,

drag  vefven till höger och reglera skrufvarne till hälen,
som förut, 1 lika med 4 och 3 lika med 2.

Sticka ett hvarf, samt lägg in arbetshållaren emellan

arbetet, och häng, om garnet är starkt nog, vigthållare med

vigt derpå; dessutom är det nödvändigt att neddraga ar-

betet baktill med venstra handen, under det hälen stickas.

Hälen, kilen samt foten och tån stickas lika med före-

gående beskrifning.
|

;

Att sticka en mindre barnstrumpa.
Ställ skrufvarne 1 och 2 på N:o 15.

Uppskjut 32 nålar fram och 31 bak, samt slå upp och

sticka 10 hela hvarf, hvarefter en hålrad afmaskas.
Sticka 60 hela hvarf.
Med vefven till venster tages 8 gånger ihop till hö-

ger; 1 nål på hvarje sida; mellan hvarje hoptagning stickas

4 till 5 hela hvarf; på så sätt blifver 24 nålar pa fra,mmda,n

och 1 mindre på baksidan uti arbete.
Sticka 25 hela hvarf till smalbenet, samt tag arbetet

ur maskinen.
Till venster neddragas 4 nålar på både fram- och bak-

sidan, och lika många uppskJutas till höger. Maska åter

upp benet uti masklnen så att hoptagningen kommer midt

på baksidan.
-

Fastsätt spännet vid arbetet, samthäng Vlgt derpå.
'

Fastknyt garnet, samt sticka ett par hvarf omkring.
Vefven till venster, utskjut båda högra reglarne, drag

vefven till höger och ställ skrufvarne till hälen, 1 lika med

4 och 3 lika med 2, på N:o 15.

gen blifver midt på baksidan, samt lägg maska för maska :

ordentligt upp på sina nålar. Man kan taga maskan nedan-
-

att alla maskor ligga ordentligt på sina nålar. - Sätt fast
|

r

o
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Drag vefven till venster, inlägg åter arbetshållaren,
samt häng vigthållaren med vigt derpå.

Med venstra handen neddrages arbetet midt bak, under
det hälen stickas.

Sticka hälen med 9 hela (18 halfva) hvarf.
Stanna med vefven till venster, öfverflytta till höger

från baksidan 6 nålars maskor till en af de små hälkam-

marne, och den 7:de nålens maska på den 8:de; neddrag
de 7 tomma nålarne samt drag vefven till höger.

Flytta likaså till venster 6 maskor till kammen och
7:de på den 8:de, samt neddrag de 7 tomma nålarne och

drag vefven till venster.

Flytta till höger deninre maskan från hälkammen ofver

till den yttersta arbetande nålen på baksidan, samt drag
vefven till höger och förfar likaså till venster.

Fortfar så med afflyttningen från hälkammarne, alltid
med ett halft hvarf emellan hvarje afflyttning, tills alla
maskorna äro flyttade.

Med vefven till venster skjutas båda reglarne till hö-

ger in. '

Ställ skrufven 3 på. Close; borttag arbetshållaren, samt

uppskjut 9 nålar till höger på, baksidan (de förra 7 ned-

dragna samt 2 nya till kilen) och 2 på framsidan uti arbets-

ställning, upptag hvarannan maska från kanten af den stora
hälen och lägg på dessa 11 nålar.

Drag vefven till höger och ställ skrufven 1 lika med
2 på N:o 15; uppskjut samma antal nålar till venster och

tag upp på dem hvarannan maska från kanten af hälen.
« - Neddrag hälen med venstra handen och sticka 2 hela

hvarf, samt begynn kilen.
Med vefven till höger flyttas med hoptagaren tlll ven-

ster på framsidan 2:dra nålens maska till den 3:dje och
1:sta till den 2:dra; den tomma neddrages.

Sticka ett ha,lft hvarf och flytta likaså till höger, samt

drag den tomma nålen ned.
Sticka 3 halfva hvarf, flytta t111 Venster på framsidan

1:sta på den 2:dra, den yttersta från baksidan öfver till den
tomma på framsidan, den tomma på baksidan neddrages.

Drag vefven till venster och flytta lika till höger.

C
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Sticka 3 halfva hvarf, flytta t1]l venster 1:sta på den
2:dra. och drag den tomma nålen ned.

Drag vefven till venster och flytta lika till höger.
Sticka 3 halfva hvarf, flytta den yttersta till venster

från baksidan öfver till den yttersta arbetande på framadan,
drag den tomma på baksidan ned.

Drag vefven till venster och flytta lika till höger, så
är kilen färdig.

Sticka foten med 30 hela hvarf samt tag ihop tån
som vanligt.

Att sticka en damstrumpa med hoptagnmgen pa
- sidorna.

Skrufvarne 1 och 2 på N:o 15.
|

Slå upp som vanligt med 55 nålar på framsidan och
34 på baksidan samt sticka 12 hela hvarf, maska utaf till

en hålrad och sticka ytterligare 12 hela hvarf, samt maska
utaf till kragen hvar 3'dje nåls maska; de tomma nålarne
neddragas.

Sticka kragen med 30 hela hvarf.

Uppskjut nålarne, samt låt dem sjelfva taga upp ma-

skor likasom vid hålraden.
Sticka benet med 80 hela hvarf.
Begynn hoptagningen, medivefven till venster; flytta,

in en nål till höger fram; drag vefven till höger och min-
ska in en nål till venstep fram:

Sticka 10 halfva hvarf, minskain en nå,l till venster bak;
. drag vefven till venster och minska in en nål tillhöger bak

Sticka 10 halfva hvarf, samt minska in en nål till hö-
ger fram; drag vefven  till hoger, samt minska in en nål
till. venster fram.

Sticka 10 halfva hvarf, samt fortsätt så inad 1ntagmn-
gen på samma sätt, tills 41 nålar qvarstå på framsidan och
en mindre på baksulan (d. v. s. 7 nålar äro mtagna. på
hvarje hörn). 4

Sticka derefter smalbenet med 35 hela hva.rf
Hälen, foten, samt tån stickas lika med föreg. dam-

strumpa. |

LAMB”S AMERIKANSKA FAGON-STRUMPSTICKNINGS-MASKIN.

Att sticka' en damstrumpa på klassen III.

Skrufvarne 1 och 2 på N:o 15.

Uppskjut 70 nålar på frammdan och en mindre på bak-
sidan.

Slå upp som vanligt och sticka 12 hela hvarf.
Ställ skrufvarne 1 och 2 på N:o 18, samt sticka ett

helt hvarf och afmaska till en hålrad; stwka. 3 hela hvarf,
samt afmaska åter till en hålrad; fortsatt så 3 gånger med
3 hela hvarf, emellan hvarje a.fmaskning.

(Genom ställskrufvarnes ställning på 18 erhålles lösare

-maskor, hvilket underlättar afmaskningen.)
Skrufvarne 1 och 2 ställas åter pa. 15, hvarefter 110

hvarf stickas för benet.
Med vefven till venster, 1hoptages till höger, på, både

fram- och baksidan, 19 gånger.
Första halfva antalet Jhoptages med 16 halfva hvarf

—

mellan hvarje hoptagning: resten med 12 halfva hvarf.
Sticka smalbenet med 40 :hela hvarf.

Tag arbetet ur maskinen, samt uppskjut till höger 9
nålar på fram- och baksidan, samt neddrag till venster
samma antal nålar.

i;

Maska upp benet uti niaskinen, så att hoptagningen
kommer midt på baksidan, samt hvarje maska ordenthgt på
sin nål.

Sticka hälen, efter sedan skrufvar och reglar blifvit
ställda, med 20 hela (40 halfva) hvarf.

—

På hvarje kam tages 13 maskor samt den 14:de på den
15:de nålen.

- Till kilen upptages 3 nålar på hva,rJe hörn.
Foten stickas med 65—75 hela hvarf.
Tån intages lika med någon af de föregående.

e
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FJERDE AFDTENINGEN
YvvvvvVv

btlckmng ar dlvérse artlklar, samt ollka slag
i

monster.
-

Vid framstallandet af följande 4 mönster, hvarvid hvar-
annan nål är i arbete, boruppmärksammas att sedan nål-
bädden är öfverskjuten skola de bakre och främre nålarne
korsa hvarandra såso;naf neda,nstaende teckningar synes,
alltså:

före flyttningen af nålbädden
Bakre nålraden 9 0 060 0000 00
Främre0960000600 05S3000

efter flyttningen af nålbädden
Bakre nålraden 009000 09 09 080 06096 09 0 O
Främre70 00000 0009000

- Mönster N:o I.

Hvarannan nål i arbete på båda nålbäddarne.
Högra bakregeln utskjutes.
Skrufvarne N:o 1 och 2 i arbete och N:o 3 och 4 på

Close.

Garnet påtrades, sticka ett halft hvarf till venster,
kammen med sin vigt påhänges och garnet inlägges1i garn-
spännarfjedern.

Skrufven N:o 1 ställes på Close, sticka ett halft hvarf
åt höger och ställ skrufven N:o 1 åter i a,rbete samt ut-

skjut främre regeln till venster.

Börjande med nålbädden till venster öfverskjutes den-
samma vid hvarje halft hvarf.
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Mönster N:o 2.

Reglar, nål- och skrufställning som mönster N:o 1.

Nålbädden skjutes vid hvarje halft hvarf med undantag
af hvart 5:te, då ett helt hvarf stickas utan att nålbädden

flyttas.

”

Mönster N:o 3.

Reglar, nål- och skrufställning som föregående mönster.

Nålbädden öfverskjutes när ramen står till venster.

Sticka 1 hvarf, och tillbakaskjut nålbädden; på så vis fort-

sättes hela stickningen.
" Mönstret förändras lätt genom att sticka flera eller färre

hvarf mellan hvarje gång som nålbädden flyttas.

Mönster N:o 4.

Se 3:e Grundstickningssättet för afvig och rät stickning.
Om man vill sticka fera strumpkragar efter hvarandra

utan ny uppläggning för hvarje krage, förfar man som följer:
Upplägg arbetet som vanligt, skjut nålbädden till höger

. och 'sticka den önskade längden på kragen. För att nu

omedelbart fortsätta med en ny krage, förfar man sålunda.

Vefven åt venster, regeln till höger in.
Vefven till höger, regeln till venster in.

Öfverskjut nålbädden.
Vefven till venster, regeln till höger ut.

Vefven till höger, regeln till venster ub
Vefven till venster, tillbakaskjut nålbädden och fortsa.tt

-
att sticka den andra kragen.

Om man sedan blott afklipper den tråd som löper tvärs

öfver arbetet på båda sidor, så skiljer det ena stycket sig
från det andra, hvarvid den ena kragen har fast ka,nt och
den andra oppnamaskor

;
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Mönster N:o 5.

Nålstäuning såsom till afvigt och rätt.

Högra bakre regeln utskjutes.
Skrufvarna N:o 1 och 2 i arbete Öch N:o 3 och 4 på

"Close".
Arbetet upplägges på vanligt vis, hvarefter skrufven

N:o 1 ställes på "Close". Sticka ett halft hvarf åt höger.
Skrufven N:o 1 a.ter i a.rbete Framre regeln till venster

utskjutes.
Nålbadden flyttas såsom beskrlfwts i MönsterN:o 2.

N

tTR
|

Mönster N:o 6.

Nål, regeloch skrufställning somvid foregående mönster.
Nå,lbaddens rorelse som mönster N:o 3.
Detta mönster kan göras olika genom att sticka 3i

» stället för 1 hvarf mellan hvarje gång nålbädden skjutes.

Mönster 'N:o 7.
>

På baksidan allanålari arbete.
Framsidan hvarannan'nål'i arbete. —

-

Reglar och skrufsta,llnmg som "mönster N:o 1
'Nålbäddens rorelsesom i monster N:o 2.

MonsterNo 8

Nalstallnmgensåsom i.fmegående mönster.
Regel och skrufstal]nmg som mönster N:o 1. >

Nålbädden skjutes'som i mönster No 3 dvShva.r_]e
eller hvart tredje hvarf. -

t

onörd

Monster 'N:o 9
Bakre nålarna alla:i arbete.
Fra.mre nålarna hvarannan i arbete.

Regel och skrufstallmng som mönster No 1 8

Nålbädden skjutes som i mönster N:o 2r ;

E
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Mönster N:o 10.

Nålställningen såsom i föregående.
Regel och skrufställning som mönster N:o 1.
Nålbädden skjutes som i mönster N:o 3.

Mönster N:o II.

Bakre nålbädden hvarannan nåli arbete.
Främre nålbädden2 nålar ur och en nål i arbete.
Regel och skrufställning som i mönster N:o 1.
Nålbädden flyttas så som i mönster N:o 3.

Mönster N:o 12.

Nålställning: bakre nålbädden, hvarannan nål i arbete,
främre nålbädden så som punkterna härunder utvisa:

Regel och skrufställning som mönster N:o 1.
Nålbädden flyttas som i mönster N:o 3.

Bakre nålbädden

Främre d:o

Mönster N:o 13.

Nålställningen: Bakre nålbådden lika som föregående
mönster, främre nålbädden som punkterna härunder:

Regel och skrufställning som i mönster N:o 1.
Nålbädden flyttas som i mönster N:o 3.

Bakre nålbädden
Främre — d:o-

-

Mönster N:o 14.
Detta mönster stickas som vanlig perlstickning men

sedan arbetet är färdigstickadt uppträdes samtliga bakre och
hvarannan af de främre maskorna på en tråd, hvarefter man

låter de öfriga ej uppträdda maskorna glida ned, då ett lätt
genombrutet mönster uppstår. I stället för, såsom härofvan,

RR
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kan man uppträda endast de bakre maskorna ocl:_l släppa alla

de främre, hvarvid en mycket tunn nätartad stickning fås.

Mönster N:o 15.

Alla nålar i arbete. Högra bakregeln utskjutes. A_lla
4 skrufvarna i arbete. Uppläggningaf arbetet på vanligt
sätt. Skrufven N:o 1 på "Close". Stickas ett l?alft'hva,rf
till Höger. Skrufven N:o 1 återi arbete. Stickningen full-
bordas, hvarefter maskorna uppträdas och pedslä.ppas såsom

i föregående mönster. /

Mönster N:o 16:

Alla bakre nålarna i arbete. På främre nålbädden 2

nålar i och 2 nålar ur arbete.
;

Högra bakregelnoch venstra framregeln utsky:.tna.
Skrufvarna N:o 1 och 2 i arbete, 3 och 4 på Close.

—

Arbetet upplägges på vanligt vis.

, Skrufven N:o 1 på Olose.

Sticka öfver till höger. SkrufvenN:o 1 åter i arbete.

Sticka 4 hvarf hvarefter bakre regeln till höger och

främre regeln till venster åter indrages, hvilket ?nå,ste soke
innan det 4 hvarfvet är fullt utstickadt d. v. s. innan lås-

regeln stöter emot den utstående regeäln, sedan stmka,s. ytt(f_yr-
ligare fyra hela hvarf, reglarna utskjutas å,ter"och stlckmn%
gen fortsättes så att det alltid blir 4 hvarf slät och 4 hvar

upphöjd (refflad) stickning.
i

Mönster N:o 17.
.

ir
la nålarna i arbete.ål?r?l%?&jllm N:o 1, 2 och 3 i arbete och N:o 4 på (?'lose

Reglarna till höger bak och till Yenster fram utskjutas.
Lägg upp arbetet som vanligt och sticka ett %Warf.

På den främre nålbädden flyttas hvar tredje nåls maska

till den bredvid stående (den 2:a) nålen 'och drag ned ur

arbetet den afmaskade nålen.

" Sticka ett helt hvarf. ;
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Sticka ett halft hvarf till venster (d. v. s. vefven öfver
till venster). Skrufven N:o 1 på Close. i

Sticka ett hvarf och ställ skrufven N:o 1 åter i arbete,
sticka ett halft hvarf åt höger och flytta nålbädden.

StäQ skrufven N:o 1 på Close, sticka 1 och ett halft
hvarf. ; ÅR

;

Skrufven N:o 1 åter i arbete, sticka ett halft hvarf åt
höger och flytta nålbädden.

Å

Skrufven N:o 1 åter på Close o. s. v. alltjemt fortsät-
tande såsom ofvan angifvits. Mönstret bildar sig olika på
båda sidorna. Detta mönster lämpar sig särdeles att sticka
på större (40 centimeters) maskiner på hvilka den bakre
nålbädden är flyttbar, då man dock förfar på motsatt vis,
så att flyttningenaf maskorna från hvar 3:e nål till bred-
vid stående, sker på bakre nålbädden och ställskrufvarna
N:o 1, 2 och 4 i arbete, N:o 3 på Close. I stället för skruf-
ven N:o 1 blir på dessa maskiner skrufven N:o 2 omvex-
lande satt i verksamhet.

Till nedanstående stickningar ställas skrufvarne A
och 3 lika på 15—25, samt skrufven 4 på <Close"; endast
högra regeln baktill (uppslagsregeln) utskjuten.

Mönster N:o 18.

Slå upp på kammen med alla nålar på baksidan, samt
sticka 1 hvarf omkring. Uppskjut nålarne på framsidan,
men låt hvar tredje nål qvarstå neddragen, d. v. s. nålarne
på framsidan stå parvis uppskjutna. Sticka 2 hela hvarf.

Med vefven till höger begynnes till höger.
Flytta venstra nålens maska från första paret till den

högra nålen på det andra paret, o. s. v. hela framsidan.

Begynn till venster; flytta högra nålens maska från
första paret till den venstra på följande: paret. Sticka ett
helt hvarf och fortfar så med afflyttningen omvexlande från
venster till höger samt från höger till venster.

Den tomma nålen qvarstår naturligtvisuti arbetsställning.

T
C

Å
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Mönster N:o 19.

Afflyttningen sker lika med föregående, blott att 2 hela
hvarf stickas emellan hvarje affiyttning.

bp Mönster N:o 20

Slå upp med alla nålar på både fram- och bakmdan
Sticka ett helt hvarf och stanna med vefven till venster.

Flytta. till venster på framsidan maskorna från 3:dje
och 4:de nålen till den 5:te, vidare maskorna från 6:te och

7:de nålen öfver till den 5:te; sedan 8:de, 9:de, 11:te och

12:te nålarnes maskor till den 10:de nålen, o. s. v. hela fram-

sidan. 'Det kommer således 5 maskor på en nål; de 4 tom-

ma nålarne neddragas.
Sticka ett hvarf.
På båda sidor om den arbetande nålen på framsidan

uppskjutes en ny nål, samt stickas 2 hela hvarf. Skjut de

öfriga nålarne upp ooh sticka åter 2 hela hvarf.

Fortsätt med afflyttningen på samma sätt, men tag i

stället :5:te, 6:te, 8:de och 9:de på den 7:de, o. s. v.; då '

blifva 4 nålar qgvar uti hörnet i stället för 2 förra gången.
Fortfar så omvexlande med afflyttningen tills den önskade

längden är stickad. (Detta mönster, stickadt på klassen III

maskin med gröfre bomullsgarn, är särdeles omtyckt.)

Mönster N:o 2I.

Slå upp som vanligt och sticka ett par hvarf. Med

vefven till Höger flyttas på frams1dan 10:de nålens maska

på den 9:de, 11:te på den 12: te; de tomma nålarne neddra-
gas; från den 12:te nålen rakna.r man vidare 10:de på 9:de,
11:te på den 12:te, och så vidare hela framsidan. De tomma

nålarne neddragas. Sticka ett helt hvarf. Flytta sedan 9:de

nålens maska på den 8:de, 12:te på den 13:de, 1:sta på den

2:dra, och så hela framsidan. +De tomma nålarne neddragas
och stickas ett helt hvarf.

Fortsättså med anyttmngen på framsidan, ett helt

hvarf emellan, tills blott en och en nål qvarstår. Sticka

-
till venster; derigenom erhålles ett uddigt mönster.
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ett helt hvarf. Med vefven till höger skjutes upp på båda
sidor om den arbetande nålen en tom nål. BSticka ett helt
hvarf. Fortfar att uppskjuta en tom nål på båda sidor om

den arbetande, tills alla nålar äro uppskjutna på framsidan.
(De tomma nålarne fatta sjelfva nya maskor.) Sticka 2 hela
hvarf.

Fortsätt med afflyttningen likasom förut, men börja nu

med den 5:te nålens maska till den 4:de och den 6:te på den
7:de; sedan räknas vidare den 10:de på den 9:de o. s. v.

På detta sätt omvexlar det med 4 och 9 nålar qvarstående

Mönster N:o 22.

Slå upp som vanligt samt sticka ett hvarf; flytta den
mellersta nålens maska på framsidan till nålen bredvid, samt

drag den tomma nålen ned. Sticka ett hvarf, samt flytta
både till höger och venster om den tomma nålen en nåls
maska till nålarne bredvid; de tomma neddragas. Sticka
ett hvarf och förfar ännu en gång på samma sätt. Nu äro
3 nålar neddragna. Uppskjut åter midtnålen samt sticka
ett hvarf och låt den fatta ny maska. Flytta utaf på samma

sätt som förut, både till höger och venster, samt uppskjut
2 nya nålar, en på hvardera sidan om midtnålen, och sticka
ett hvarf. Flytta utaf på samma sätt som förut, äfvensom
midtnålens maska till nålen bredvid, och uppskjut 2 nya
nålar till höger och venster om midtnålen; de tomma nå-
larne neddragas, samt sticka ett hvarf. Fortsätt så med af-
Nyttningen med ett hvarf emellan; när 5 nålar äro ned-
dragna uti midten uppskjutes åter midtnålen, hvarefter det
fortgår med afflyttningen tills den önskade storleken på
rutan erhållits. Sedan inminskas alla nålarne äfven med ett
helt hvarf emellan, men då sker flyttningen i omvänd ord-
ning, tills alla nålarne åter äro uti arbete.

;

Mönster n:o 23.

Slå upp som vanligt, samt flytta utaf hvar 6:te nåls
maska på framsidan; de tomma nålarne neddragas. Sticka
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ett hvarf. Flytta utaf (på de 5 tillsamman stående nålarne)
2:dra nålens maska till den 3:dje och 4:de till den 3:dje,
hela framsidan utefter; de tomma nålarne qvarstå. Sticka
2 hela hvarf och fortsätt med afflyttningen, alltid till midt-

nålen utaf de 5 sammanstående; 2 hela hvarf stickas emellan

hvarje afflyttning.

Mönster n:o 24.

Slå upp som vanligt samt flytta hvarannan nåls maska
till nålarne bredvid; de tomma nålarne qvarstå. Sticka 2

hela hvarf och flytta på samma sätt, men åt motsatt håll

mot förra gången. BSticka 2 hela hvarf. Flytta så omvex-

lande samma nålars maskor från höger till venster och från

venster till höger, med 2 hela hvarf emellan hvarje afflytt-
ning.

Alla dessa mönsterstickningar kunna förändras på mång-
faldigt sätt, beroende på antal nålar, som afflyttas, och

hvarf, som stickas, samt om nålarne qvarstå 1i eller ned-
dragas ur arbetsställning.

/

Barnsocka.
Uppskgut 10 nålar på fram- och 9 på baksidan, samt

öka ut i tån tills 29 nålar äro i arbete på framsidan. Flytta
nu hvarannan nåls maska på framsidan till nålarne bredvid

åt venster till, men låt nålarne qvarstå uti arbetsställning.
Sticka 2 hela hvarf och flytta hvarannan maska till nålarne

bredvid åt höger till. Bäst är att ej afflytta de två yttersta
hörnnålarne på framsidan, utan börja med den 3:dje nålens

-

maska. Fortsätt så med afflyttningen omvexlande från hö-

ger till venster och från venster till höger, med 2 hela

hvarf emellan hvarje flyttning; när man så flyttat 10 gån-
ger, d. v. s. stickat 20 hela hvarf, göres hälen. Sedan hälen

är färdig stickar man 5 hela hvarf, hvarefter man flyttar
hvarannan maska till nålarne bredvid, lika rundt omkring,
men ej neddrager de tomma nålarne; derigenom bildas en

L

v
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hålrad, uti hvilken kan inträdas en snodd till att hopdraga.
sockan med. Sticka derefter 12 hela hvarf och sluta den

;

”

upptill som vanligt.
Uppomkring fastsättes en bård eller garnering, som

längre fram beskrifves; den erhåller passande bredd om den
stickas med 8 nålar.

Vantar med tumme.

Slå upp med 40 nålar på både fram- och baksidan till
en afvig och rätt krage.

Sticka derefter kragen med 25 hela hvarf.

—

Tag arbetet ur maskinen, samt uppmaska det åter på
sina nålar, så att de öppna kanterna blifva midt på baksidan.

Skrufvar och reglar ställas åter som till rundstickning.
Sticka 30 hela hvarf.
Till höger på baksidan skjutas 11 nålar upp, från den

4:de till den 16:de, så högt att maskorna falla nedanför loc-

ken; lägg derefter in en lös kulört garnända uti nålhakarne,
sa,mt neddrag nålarne, så att maskor bildas af den lösa tråden:

Sticka nu vanten med 35 hela hvarf, samt begynn hop-
tagningen mycket hastigt, d. v. s. mellan hvarje hoptagning

—

stickas blott ett halft hvarf, tills alla nålarne äro intagna.
De 11 nålarnes maskor med den lösa tråden afklippes,

hvarefter de uppmaskas på lika många nålar på fram- och
baksidan.

Sticka nu tummen med 25 hela hvarf, samt tag ihop
den lika hastigt som vanten.

Obs. Till ett par vantar tages till den ena vanten 11
nålar till tummen, till höger på baksidan och till den andra
11 nålar till venster på baksidan, men börja med den 5:te
nålen från hornet |

.

Hei'r-'undertröjor.
Sticka fHat randlg väf med alla nålar omkrmg 10 fot

långt.
Klipp dettai 2 lika delar, hvarje hälft tänker man sig

iagd öfver skuldrorna.
; S
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Ihopsy arbetet under armarne, men lemna omkring 6
tum öppet för insättande af ärmarne; likaledes ihopsys styc-
kena uti ryggensamt framtill, men öppning lemnas för halsen.

Urringa sedan den behofhga halsvidden, samt uppmaska
- kanterna efter behag.

Till ärmen upplägges med 12 nålar på hvar s1da, samt
stickas 10 hela hvarf. Derefter utökas till höger 2 nålar,
en på hvar sida, samt stickas 2 hela hvarf; fortsätt så med
utökningen, med 2 hela hvarf emellan hvarje utökning, tills
36 nålar äro i arbete. Sticka 60 å 65 hela hvarf. =

Sticka 2 lika stycken och sy ihop dem till en ärm.

Herr-kalsonger.
Sticka flat randig väf med 16 nålar på hvar sida, längst

till höger uti maskinen.
Sticka 10 hela hvarf. ;

- Öka ut till venster 2 nålar, en på hvar sida, samt stwka
4 hela hvarf; fortsätt ökningen på samma sätt, med 4 hela
hvarf emellan hvarje, till hela maskinens bredd, hvarefter
65 hela hvarf stickas.

Sticka 4 lika delar.
-

Till hvarje ben tagas 2:ne stycken, hvilka ihopsys med
hoptagningssidorna mot hvarandra.

De båda raka sidorna sys tillsammans efter hela läng-
'den, sedan syr man båda benen tillsammans med hoptag-
ningarna inåt vända.

— Linningen stickas så lång, som behöfligt är med 10
nålar på hvar s1da,, samt sy den tillsammans med den öfra
kanten.

Schal.

Sticka flat dubbel väf efter önskad bredd.
Sticka 20 hela hvarf med en.färg (bottenfärgen), samt

5 hela hvarf med en annan färg, sedan åter 10 hela hvarf
med den första färgen, derefter 5hela hvarf med den andra
färgen.

Sticka nu den önskade längden med första färgen, samt
vexla sedan med färgerna likasom förut.

>
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Kanterna förses derefter mednågon passande ba.rd eller
frans.

Damask.
» Skrufvar och reglar som till dubbel flat väf.

Slå upp med 36 nålar på framsidan och en mindre:på
baksidan. Sticka 50 hela hvarf.

— Tag in 2 nålar påframsidan, en till höger och en till

venster, samt sticka 7 hela hvarf.

Tag in på baksidan på samma sätt, samt sticka 7 hela

hvarf, sedan intages på framsidan och stickas 6 hela hvarf,
derefter lika på baksidan.

Tag in på framsidan och sticka 5 hela. hvarf, likaså på
baksidan. Tag åter in på framsidan och sticka 4 hela hvarf,
äfvenså på baksidan. Tag åter in på framsidan och sticka
3 hela hvarf, äfvenså på baksidan. Förfar lika på fram-

sidan, samt sticka 2 hela hvarf, och tag äfvenså in på bak-
sidan. Fortsätt så ännu en gång till med intagningen på
fram- och baksidan, med 2 hela hvarf.

Sticka 15 hela hvarf, hvarefter 4 nålar, en på hvarje
hörn, utökas. Med 3 halfva hvarf emellan utökas 8 gånger
på samma sätt. j

|

:

Tag nu in 4 nålar, en på hvarje hörn, samt sticka 3

halfva hvarf emellan hvarje minskning. Tag så in 8 gån-
ger. WSticka 15 hela hvarf, samt tag in 4 nålar, en i hvarje
hörn; fortsätt så 4 gånger med 3 halfva hvarf emellan

hvarje ökning, samt tag arbetet färdigt ur ma,skmen Detta
bildar nu framstycket af damasken.

Sticka nu bakstycket på samma sätt med 8 gånger ut-

ökning; derefter fulländas den på följande sätt:

Lägg de öfre kanterna tillsammans och maska ihop si-
dorna starkt tillsammans med hvarandra; öfver hopmask-
ningen kan sedan sys en bred gans eller snodd.

- Arm-muddar.

(Pulsvärmare).
Slå upp med 26 nålar på fram- och baksidan.
Skmfvarne 1 och 2 på 18 samt 3 och 4 på Close (Patent).
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Reglarne till höger bak, samt till venster fram utskjutna.
Sticka 75 hela hvarf.

Tag arbetet ur maskinen, samt maska ihop kanterna.
Tag upp de öppna maskorna på samma nålar uti maskmen,
samt sticka rundt 54 hela hvarf, d. v. s. alla reglarne in-
skjutna.

Tag arbetet ur maskinen och drag den sist stickade
delen, hvilket blifver foder, in uti armmudden, samt sy den
fast till den öfre kanten..

Fodret bör helst vara stickadt af hvitt garn.

Herr-Res-schal.

Sticka dubbel flat väf, eller också "Patent", hela vid- -

den af maskinen, 5 längder af mörkt zephirgarn och 4 af |

ljust zephirgarn, omkring 8 å 10 fot långa. Ihopsy eller
maska dessa stycken tillsammans med färgerna omvexlande.

Till bård tages en passande frans eller också stickas
hvarje längd i början och slut med några hvarf af en an-

nan färg.

Vaggtacke
Stickas hka. med föregående, men då vexlas färgerna

uti samma 'stycke, efter så många hvarf äro stickade som

nålarnes antal på ena sidan; derigenom erhållas fyrkantiga
rutor.

Observera blott att vid sammanmaskningen af de olika
styckena ej samma färger komma bredvid hvarandra.

Bårder till Underkjortlar och Barnklädningaf* etc.

Skrufvar och reglar ställas till dubbelpatent-stickning.
Slå upp som vanligt.

Med vefven till venster, skjutes nålbädden till höger;
drag vefven till höger och skjut bädden till venster.

|

Drag vefven till venster och skjut nålbädden till högér.
Fortfar så att omvexlande skjuta nålbädden till höger och
venster med ett halft hvarf emellan hvarje, tills 6 å 8 hela

, E
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hvarf äro stickade; derefter stickas ett helt hvarf utan nål-

bäddens forandrmg
Begynn sedan om igen att skjuta bädden omvexlande

från höger till venster och venster till höger tills 638

hela hvarf äro stickade; sticka derefter ett helt hvarf utan

förändring.
Fortsätt på samma sätt tills den önskade längden är

stickad.

Att sticka en damväst.

Reglar och skrufvar såsom t111 patentstickning.
Ryggstycket.

Slå upp med 52 nålar på hvarje nålbädd, och sticka

20 halfva hvarf; intag sedan på båda sidor (till höger och

venster) 14 nålar med 14 halfva hvarf mellan hvarje hop-
tagning (då det skall qvarstå i arbete 24 nålar på hvarje
nålbädd); nu stickas midjan med 40 halfva hvarf, öka der-

efter på venstra sidan af hvarje nålbädd 12 nålar med 10

halfva hvarf mellan hvarje ökning. För att nu bilda ring-
ningen under armen, uppträder man på en tråd de 7 ytter-
sta maskorna till venster på hvarje nålbädd och ihoptager
3 gånger med 4 halfva hvarf mellan hvarje hoptagning,
hvarefter det återstår 26 nålar på hvarje bädd. Sticka 85

halfva hvarf och börja hoptagningen till halsen (alltjemt
på venstra sidan) med 4 halfva hvarf mellan hvarje hop-
tagning tills att endast 8 nålar qvarstå på hvarje bädd.

På motsvarande ryggstycke sker hoptagningen natur-

ligtvis på motsatta (högra) sidan.

Framstycket.
Skörtet och midjan stickas lika som ryggstycket, hvar-

efter man börjar utökningen med 12 nålar åt höger och 7

nålar åt venster på båda sidorna och 10 halfva hvarf mel-

lan hvarje utökning. På högra sidan afsläppes (uppträdes
på en tråd) 9 nålar, härefter hoptages (åt hoger) 3 gånger
med 4 halfva hvarf mellan hvarje gång. Sticka derefter

90 halfva hvarf, och hoptag åt venster med 10 halfva hvarf

mellan hvarje hoptagning tills att det återstår 23 nålar på
hvarje nålbädd. På venstra s1dan fortsättes hoptagningen
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med 7 nålar och ökas samtidigt på motsatta (högra) sidan
med lika många nålar, alltjemt med samma antal (10) halfva
hvarf mellan hvarje hoptagning.

Ärmen.
Slå upp med 40 nålar och stlcka 75 halfva hvarf. Öka

på båda sidor 15 nålar med 14 halfva hvarf mellan hvarje
hoptagning. BSticka 150 halfva hvarf, och hoptag sedan på
båda sidorna med 4 halfva hvarf mellan hvarje hoptagning
tills att det återstår endast 25 nålar på hvarje nålbädd, då
ärmen är färdig.

Att sticka en herrväst.

Reglar och skrufvar till Patent.

Ryggstycket.
Slå upp med 68 nålar på hvarje sida och sticka 330

halfva hvarf.
- Sedan intages både till höger och venster 18 ganger
med 4 halfva hvarf emellan hvarje intagning.

Framstycket.
Slå upp med 34 nålar på hvarje sida, samt sticka 292

halfva hvarf. Till armhålet nedläppes 5 nålars maskor till

höger på fram- och baksidan. Sticka 80 halfva hvarf.

Intag 8 gånger till venster med 4 halfva hvarf emellan.
Sticka 24 halfva hvarf.

Ärmen.
Slå upp med 44 nalar och sb1cä afvig och rätt stick-

ning 42 halfva hvarf.
Förändra skrufvarne till Patent och sticka 350 halfva

hvarf.

'Garneringar eller fransar.

Skrufvar och reglar: som till afvig och rätt stickning.
Sticka med garn af samma färg från två spolar.
I midten af nålbädden uppskjutes 2 nålar på framsidan,

men emellan dessa äro 6 nålar neddragna, d. v. s. de upp-
skjutna nålarne äro skilda med 6 nålar frånhvarandra, lika
uppskjutes på baksidan.

i%ä
é
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Slå upp och lägg arbetshållaren försigtigt öfver garnet,
samt efterse att maskorna från dessa 4 nalal bilda sig or-

dentligt..—

Man kan förändra monstret på fransarne genom att taga
era nålar uti arbetet på olika afstånd från hvarandra.

Allmänna regler.

1) Om maskinen helt plötsligt börjar gå tungt, un-

dersökes om ej garnet sitter fast på spolen.
:2) Om arbetet skjuter upp S]g emellan na,lraderna,

behöfves mera v1gt derå.

3) Om ej maskorna falla nedanfor nallocken, då nå—
larna äro högst uppskjutna, stickar mäan för hårdt.

4) Samma fel är för handen, om maskorna bilda sig
. ordentligt, men ej falla ned af nålarna.

53) Om yttersta nålarna släppa nlla,skor7 eller bilda

lla,nga, maskor, är spänningen på f:]edern eller garnup*ptaga-
ren för svag.

6) Om en särskild nal tappar ma,skor, så bOJ den

uppåt mot nållocksöppnaren.
7) Om en rad nålar upphör att arbeta, eller arbetar

då den icke skall, äro reglarna orätt skjutna.
8) Om maskinen hastigt stöter emot och stannar, ef-

terses om alla. de nålar, hvarmed arbetas, äro helt uppskjutna,
samt om de som ej äro i arbete äro helt nedskjutna. Nå-
larna få aldrig vara till hälften uppskjutna.

;

9) Om alla nålarne äro uti sina rätta ställningar, samt-
felet ej afhjelpt, efterse att låsskifvorna under nållocksöpp-
narne befinna sig uti rätt skick, Är det ej fallet så skrufva
till skrufven; som fasthåller fjedern under låset, samt efterse

-

att låsskifvorna arbeta ordentligt.
10) Det kan äfven förekomma, att reglarne lossnat, samt

derlgenom ej göra sin tjenst; då skrufvas de fastare t111

11) Nållocksöppnarne öppna locken på nålarna, så att
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nytt garn kan införas uti dem; skulle ett eller annat nål-
lock ej öppna sig, kan man trycka öppnaren nedåt, eller
också böja nålen något uppåt, så att locket öppnas ordent-
ligt af öppnaren.

j j

.12) - Ifall det skulle förekomma, att den ena sidan stic-
kar lösare eller hårdare än den andra, så stå ej siffertaf-
lorna under ställskrufvarne rätt. Man omreglerar dem då

derigenom, att lösskrufva den ena siffertaflans skruf, samt

vrid taflan antingen nedåt eller uppåt, nedåt om motstå-

ende siffertafla på andra sidan stickar lösare, uppåt om den
stickar hårdare, till dess att båda sidorna arbeta lika, då
skrufven åter fastskrufvas.

13) - Vid tillfällen då man önskar att repa upp ett eller
fera hvarf, tager man garnet och drager det vid hvarje nål

stadigt uppåt, då hvarje föregående maska faller tillbaka

på nålen. På detta sätt kan man repa upp ett eller flera

hvarf.
|

; 14) Om maskinen ej varit använd på länge,så att den

gamla oljan beckat sig och gjort den tunggående, rengöres
den noga med benzin eller fotogén; sedan oljas den med.
bästa sorts spermacetiolja, aldrig någon annan sort.

:

>: 15) Sedan maskinen är begagnad rengöres den väl och
befrias från all fnudd af garnet och gammal olja.

16) Glöm ej att neddraga alla nålarna då maskinen
ej användes, samt håll den väl ren och olja den noga, så

att den 'ej får gå tungt och nötas.
|

17) När man arbetar sitter man något till venster om

maskinen, samt så nära den som möjligt. Upphör man att

sticka, då arbetet sitter uti maskinen, så borttag vigten och

utskjut, då vefven är till venster, högra regeln framtill, och
då vefven är till höger utskjut venstra regeln baktill; deri-

genom arbeta ej nålarne ehuru de-stå uti arbetsställning.

sr
S

-

Vid beställning af extra delar torde noggrant uppéifvas numren och

till hvilken Klass som önskas. -

HERM. MEETHS,
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Klass 0. 80 Nålar. 20 Centimeters nålrum. 3 Nålar pr engl. tum Kr. %gg
—

-

i

06 20 A 6 G ;Stålbäddarne. i 110 - O AR R

20/,. 14 * ,
20419. 162 10

RT Onor 0
S

Nålbäddar af stål med messingsinsatser som kunna nedfällas emellan nål-
bäddarna. g

15: E
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: Klass IV. 102 Nålar. 26 Centimeters nålrum. 5 Nålar pr engl. tum Kr. 250: —

SS EM 22 2 5

80:
;

”

; %42 ” 6 ” ” g 20 ”

;:
L

| TGS2:
. 182

. 202

88: 4 5 RG

95:
o HRG
o 10

170
3 ISKA
S2ES

. 242

140
164
192
222

/. 1248
35/10'276 :

;

” 10 ”

Nålbäddarna af stål med messingsinsatser att nedfälla; främre
rörlig åt sidan.

Klass XI. 160 Nålar. 40 Centimeters nålrum.
Olgo M0 A N
ll — DG 40
F N250 40
XIII. 288 40

;

40/1 0: 320 ” 40 ” ” 10 ” ” p ” ” 540

Stålbäddar, främre nålbädden inrättad att nedsläppas, och den bakre att
skjutas _åt sidan.

;

Maskinerna levereras väl inpackade och åtföljda af Spol-
maskin samt alla öfriga tillbehör.

|

;
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S

Arm-muddar
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d å
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d:o |

|

Att sticka en Damväst

d:o Att sticka en Herrväst
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E NSe SR -.. 30 | Garneringar eller Fransar

d:o -..

31 | Allmänna regler
ek É

ö .. 32 | Priskurant å delar... .
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